Camara Municipal de Cascavel

ESTADO DO PARANA

COMISSAO DE JUSTICA E REDACAO
PARECER N° 308, de 2018.

ANTEPROJETO DE LEI N° 167 DE 2018. 8 i&R}Cg”J,%Q N

‘ Cémaa ﬂ?ﬁrﬁ{@“‘
PROPONENTE: Poder Executivo. Dirztoria Legislativa

RELATOR: Pedro Sampaio/PSDB.

EMENTA: Dispoe sobre alteragoes no Plano de Cargos, Vencimentos e Carreiras do Servidor Piblico Municipal, 1ei
Municipal n® 3.800/2004 ¢ da outras provideéncias.

PARECER FAVORAVEL.

I - FUNDAMENTACAO E VOTO DO RELATOR

Compete a Comissao de Justica ¢ Redagao opinar sobre os aspectos constitucionais, legais, regimentais

¢ a boa técnica legislativa das proposi¢oes.

O Projeto apresentado pelo Poder Executivo cria o cargo de provimento cfetivo de Tradutor ¢ Intérprete de
Libras, passando a compor o Anexo I — Estrutura de Cargos e 0 Anexo II — Quadro de Cargos e Vagas da Lei Municipal

n° 3.800, de 01/04/2004, conforme tabela do artigo 1°:

Grupo Ocupacional Nivel Superior — GSU
Cargo: Tradutor e Intérprete de Libras.
Nivel: T-II -III -1V
Classe: B16 B19 B22 B25
Funcio/atvidade;
¥ Traduzir e interpretar a Lingua Brasileira de Sinais — LIBRAS para a Lingua Portuguesa ¢ a Lingua Brasileira de Sinais —
[LIBRAS, de maneira simultanca e consecutiva.
*“Realizar traducao e interpretacao de seminarios, cursos, palestras, reunioes e eventos destinados aos servidores

municipais ou a comunidade.
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* Atuar de forma itinerante a fim de atender aos usuirios surdos nas diversas reparticoes publicas do Municipio.

* Demais atribuicoes.

Requisitos do Cargo:

ESCOLARIDADE: Ensino superior completo.

FORMACGAQ: Ensino Superior em Letras — Bacharel — com habilitagio em Lingua Brasileira de Sinais — Libras; ou
ensino superior completo, em qualquer drea, com:

- certificagdo em exame de proficiéncia em traducao e interpretagao de Libras — Lingua Portuguesa (PROLIBRAS),
reconhecido pelo Ministério da Educagao; ou — certificacio em banca examinadora da Federagao Nacional de Educagao e
Integracao de Surdos — FENEIS; ou — certificacao em banca examinadora do Centro de Capacitagao dos Profissionais da
Educagio e Atendimento as Pessoas com Surdez — CAS.

CARGA HORARIA: 40 horas semanais, podendo ser convocado em horario noturno, inclusive em finais de semana, a

critério ¢ necessidade do Municipio
O anexo II traz o nimero de 4 vagas criadas.
Verificamos a Justificativa:

“Submeto a clevada apreciagio dos Senhores Membros da Camara Municipal o anexo Anteprojeto de Let que
trata da alteragio do Anexo I — Estrutura de Cargos e o Anexo 1T — Quadro de Cargos e Vagas da Lei Municipal n® 3.800,

de 01/04/2004, no que diz respeito a criaciao do cargo de Tradutor e Intérprete de libras.

[mportante destacar que a Lei Federal n® 10.436/2002, posteriormente regulamentada pelo Decreto n®
5.625/2005 reconhece a Lingua Brasileira de Sinais — LIBRAS como meio legal de comunicacao e expressao, e garante,
ainda, o apoio ao uso e difusio dessa linguagem. A Lei Federal n 12.319/2010 regulamenta o exercicio da profissao de
Tradutor e Intérprete de forma simultanea, consecutiva ou intermitente a lingua portuguesa para a LIBRAS e vice-versa, a

fim de mediar a comunicagio entre pessoas surdas usuarias da LIBRAS e ouvintes.

Por conta da grande demanda de pessoas com deficiencia auditiva em busca de atendimento nos servicos publicos
municipals e a preocupacao em garantr que esses atendimentos sejam cfetivos e de qualidade, se da a criacao do cargo de
Tradutor e Intérprete de LIBRAS, o qual permitira o acesso de qualidade aos servigos por aqueles que até entio se sentiam
desassistidos pelo Poder Publico, permitindo assim a promocio e a inclusio social, conforme preconiza a legislagao

supracitada.
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Além do atendimento adequado dos usudrios junto aos servicos municipais, como assisténcia social, satude e

educacio, a criagio do referido cargo permitird o acesso e participacdo etn reunioes, eventos, comissoes e conselhos
promovidos pelo municipio, quanto em matérias veiculadas em midia televisiva. Ainda poderd atender os proprios
servidores municipais que possuem necessidade especial e demandem da necessidade das atribuicoes do cargo de traduror

e intérprete de libras.

Diante disso, considerando a importancia de que os servicos e informagoes municipais tenham a maior
abrangéncia possivel na sociedade para devida cficiéncia na execugio e prestagio dos servicos publicos municipats, bem
como, a promogio a inclusio social e a difusio do uso da Linguagem Brasileira de Sinais — LIBRAS, apresentamos a

presente proposicao para a criacao do cargo de Tradutor e Intérprete de LIBRAS.

Vale ressaltar que as despesas estao adequadas a Lei Orcamentaria Anual, compativel com o Plano Plurianual ¢
com a Let de Diretrizes Orcamentarias para os exetrcicios de 2018, 2019 e 2020 conforme Declaracio Orcamentaria

anexa”.

Analisando as questoes de iniciativa e competéncia verifica-se que, merece destaque a viabilidade do presente
Anteprojeto, Ja que a matéria abordada esta no rol de competéncia para dispor acerca da organizagio estruturacao e do
funcionamento da administragao publica municipal que ¢ privativa do Chefe do Poder Executivo conforme dispoe o artigo

58 da Lei Organica do Municipio em seu inciso:

“I - dispor sobre a organizagao e o funcionamento da administragio municipal, na forma da lei”.

Nesse sentido, a Constituicio ainda elenca os principios aos quais estio vinculados a Administracao publica ¢ o

INStrumento NeCessario para sua organizacio:

“Art. 37. A administragio publica direta e indireta de qualquer dos Poderes da Untio, dos Istados, do Distrito Federal e

dos Municipios obedecera aos principios de legalidade, impessoalidade, moralidade, publicidade e eficiéncia”.

Além disso, o projeto vem ao encontro dos principios fundamentais estabelecidos na Carta Constitucional, entte
cles o Principio da Dignidade da Pessoa Humana, que garante uma vida digna a todos em igualdade de condigoes,
acessibilidade para que possam viver em sociedade usufruindo dos direitos a todos garantidos. Logo, ter acesso as

informagoes necessarias por parte do Poder Pablico é de grande importancia para a efetivacao desses direitos.
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Lembramos ainda que o projeto vem acompanhado de Declaracio Orcamentaria para os fins previstos nos

artigos 15 e 16 da Lei Complementar n° 101, de 04 de maio de 2000, havendo adequagio orgamentaria. Ademais o

brojeto ¢ um atendimento a solicitacao de “criacio do cargo de provimento efetivo de Tradutor e Intérprete de
; ¢ g

Libras”. No que tange a essas questoes o Regimento Interno dispoe que é competéncia da Comissio de Orcamento

Economia e Finangas.

Portanto, apds avaliar a matéria como Relator, nos termos dos artigos 37 inciso IV e artigo 38 wpwt, ambos do
Regimento Interno, nio se verificam impedimentos constitucionais, legais ¢ técnicos a tramitagao do Projeto, deste modeo,

manifesto o meu voto FAVORAVEL.
I1- VOTO DA COMISSAO

A Comissao de Justica e Redagao por meio dos seus Vereadores acompanham o voto do Eminente Relator e

opinam pelo Voto FAVORAVEL a0 projeto de Let.

E o Parecer. Sala das Comissoes Permanentes.

Cascavel, 14 de dezembro de 2018,

\WLWL/\-

Damasceno Junior/PSDC ando Hallberg/PPL

Presidente Secretario Membro
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